Uj nevet keresneck

a Zugl

N6 Budapest, folytonosan n6. S hogy kony- Inadalyteorija

0 Sszamara

ép olyan bolondsag, mint

nyitsenek a kormanyzadsan: megszaporitjak alDd&brentey Vérhalma. Egy dologban volt csak
keriiletek szamat. A tiz keriletb6l tizenné-1ligaza Joanovitsinak; abban, hogy ezen a vi-
gyet csinaltak. Az 0j keriletek egviike a Zuglé jdékan svabok laktak, de pidcak nem laktak

lesz. Akikre tartozik, mar torik is a fejuket,
hogy milyen nevet adjanak az Gj keriletnek,
mert — amint mondjak — Zuglé az nem név.

Hat névnek, ugyan név a Zugld is, de koz-
link maradjon, nem idealja a magyar sza-
vaknak és meglehet6sen szerencsétlen iva-
déka a zugligetnek. A budai Auwinckel-1
Débrentey Gabor nevezte el Zugligetnek a
mar Szigligetnek nevezett Szegliget minta-
jara. El6z6leg azonban egy sereg ember jo
ideig koptatta rajta az eszét, hogy a Winckel-I
miképpen forgassa at magyarra. A Winckel
szeg, vagy szdég szOszerinti forditasban és
voltak, akik Ligetszognek mondtdk az
Auwinckel-t, de példdul a poéta Orczy LG6-
rinc,setét szdk“-ot ir; a Honmdvész pedig
1833-ban , Ligetszug“-ot. Buda varos tana-
csa azonban Débrentey Gabor szo-kreécidjat
fogadta el 1847-ben, mert akkoriban Dob-
rentey akadémikus is volt, helytartétanécsos
is volt és senki sem mert neki nemet mon-
dani.

Mibél

De tudés Dobrentey uramnak ezenkivil
is nyomja a lelkiismeretét néhany ilyen ma-
gyairositasi furcsasdg. A budai tanacs ugyanis
1847-ben 6t bizta meg a budai hegy-nevek
megmagyarositidsaval, de ebbeli teljesitménye
nem mondhatd tllsdgosan szerencsésnek.

A Rozsa-dombot, melyet ,Kalvarienberg“-
nek hivtak azel6tt, az 6 javaslatara nevezték
Rézmal-nak. Az ember nem érti, hogy mi
kéze ennek a dombnak a rézhez? Dobrentey
azt mondja, egy 1394-bél keltezett latin ok-
levélbdl szedte ki a ,,Rézmal* szét. Csak hogy
ez a sz6 alighanem rozmal, vagyis rozsa és
nem réz.

A Szemlé-hegyet valamikor Jézsef-hegynek
hivtak, mert szent Jozsef szobra allott rajta.
Dobrentey azért keresztelte el Szeml6-hegy-
nek, mert szerinte 1686-ban Budavar vissza-
vétele alkalméval Lotharingiai Kéroly vezér-
kara err6l a hegyrdl szemlélte az utols6 os-
tromot.

A Vérhalom neve valamikor Ferenc-hegy
volt. Dobrenteynek ez nem volt j6. Ezt is
megértjik. De miért nevezte el Vérhalom-
nak?l Azért, mondja a kitlin6é tudos, ,mert
mar Zsigmond Kkirdly idejében itt lakarittat-
tanak el a belbékéfileinségek folytan kivégzet-
tek tetemei“. Példaul Hédervary Kont Istvan
lenyakazott 32 tarsat iis itt temették el és
éjjel, titokban ide hoztdk Hunyady Laszl6
holttestét is a Szent Gydrgy-térrél. Eddig meg
is értjuk a dolgot, de még mindig nem ért-
jik zum Gottes Wiilien, a Vérhalmot. A hal-
mozas-sz6t mar a XVIII szdzad elején is-
merték. Akkor azt mondtdk ,blint b(nnel
halmozvan“. Széchenyi azt irta: ,porban he-
verd halmazvanyok”, de Débrentey hidba
halmoz vért vérre, halom soha sem lesz be-
i6e. Joanovits Pal, a nem rég elhunyt nyu-
galmazott allamtitkar, ki maga is szeretett
nyelvészkedni, nem tudta, hogy Débrentey
fabrikalta ezt a rettenetes sz4t. A budai tana-
csot gyanusitotta vele. Joanovits azutan a ko-
vetkez6kép magyardzta meg a Vérhalom
eredetét. Szerinte a Vérhalom vidéke vala-
mikor mocsaras vidék lehetett, melyen si-
rlin termett a piéca, vagyis a Blutegel; ezért
szerinte joggal nevezhették volna ezt a vidé-
ket valamikor Pi6cas-nak. Ezen a vidéken
azonban svabul beszélnek az emberek, —
mondta Joanovits — és Blutegel helyett Blut-
hiigel-t mondtak. Ezt a Bluthigel-t forditotta
le magyarra, akii Uj nevet adott ennek a vi-

iknek. igy Joanovits. Csakhogy Joanovits

lett a Vérhalom?

soha.

Sasad-ot azért nevezte el Sasad-nak Dob-
rentey, mert Matyas kirdly Buda varosanak
ajandékozott egy Sasad nevi{ birtokot, mely
azel6tt Visegrad birtoka volt. Maig sem tud-
juk, hol volt Sasad, de Ddobrentey rafogta
erre a hegyre, melyet a nép ezel6tt Burger-
berg-nek, vagyis Polgarhegynek nevezett. A
szomszédsagaban levd masik hegynek vi-
:S.zont Adelberg, vagyis Nemesek-hegye Volt
|az igazi neve. Viszont a régi német vilagban
ennek a nevét is elferditették Adlerberg-re.
Azért hivjdk ma a Ncmesek-hegyét Sashegy-
nek.

Griunfeld és Guger

A Kelenfoldet Creenfeld-nek irtdk a XIII.
szdzadbol maradt oklevelek. De arra mar
rajottek a szavak eredetének kutatoi, hogy
a régiek nem vadon termett tormar6l ne-
vezték igy ezt a foldét, — mint némelyek hi-
szik — hanem mert fonetikusan irtdk a sva-
tyos dialektust. Bizony Griinfeld volt a becsu-
letes neve ennek a vidéknek, melyet ma Ke-
lenfoldnek ismeriink. Erdekes, hogy a Lipot-J
mez6t és vidékét Nyék-nek nevezte el Dob-
rentey és nagyon helyesen tette, mert ott te-
rilt el Nyék falu és Matyas kirdly hires va-
daskertje. igy mondja ezt olah Miklos esz-
tergomi érsek is, ki 1536-ban, miikor konyvét
irta, még latta a hires Kirdlyi vadaskert fa-
lait. A budai 6silakdk azonban sosem tudtak
megbaratkozni Nyék nevével és Lipotmezo-
nek hivjak ma is ezt a vidéket, melyet nem
I. Lipot Kirdly utdn, de még csak nem is II.
Lipot kiraly utan neveztek el, hanem a nagy
mez8s teriilet els6 tulajdonosa Gépp Lipot
molnar utan, ki 1820. tajan véasarolta meg a
hatalmas teruletet.

Bizonyos, hogy Débrentey Gabort a leg-
jobb szandék vezette, mikor a budai hegye-
ket meg akarta magyarositani, de a szocsina-
lashoz nem elég a jo szandék; érzék is kell
hozza. Hogy mennyire igy van, az mutatja
meg, hogy a nép csak azokat az (j szavakat
fogadja el, melyek megfelelnek fmom nyelv-
érzékének. Dobrentey Csilebérc-inak nevezett
al egy hegyet, melyet ma minden turista
Guger-hegynek nevez. Tudjak-e, ki az a Gu-
ger, ki nevet adott a Csillebércnek?! Nem
valami régi nagy politikus, notahiitas, vagy
lokalpatriota, hanem Guger sivabos kiejtés-
sel annyi, mint Kucker, Ugyhogy tulajdonkép-
pen Messzelatonak kellene mondanunk, ha
magyar néven akarnék nevezni a ,,Guger-
|hegyet.

A Lindberget Hars-hegynek nevezi a ko-
zBnség és nem Batorhegynek, ahogyan a ne-
mes budai tanacs elkeresztelte; a Matyas-csor-
g6t pedig Diszné-fének, mig Kéerberék a ko-
zonség hasznélatdban megmaradt Kamara-
erdének. Az egykori Galgenberget azonban
szivesen nevezzilk Dobogénak nemcsak azért,
mert a XVII. szdzadban is igy hivtak, hanem
azért is, mert j6 magyar sz6, mely nem sérti
a filet.

A f6varos két kitling tisztviselGje: dr. Flaz-
mayer Jozsef és dr. Medriczky Andor abban
a figyelemremélté és érdekes kdnyvben,
melyben megirja a budapesti kerileti el6uja-
roisdgok torténetét: megemliti azt is, hogy grof
Széchenyi Istvdan Budapest egyesitésének
gondolatat mar 1829-ben felvetette. Nemcsak
agitalt a két véros fuziondltatdsa érdekében,
de 0j nevet eszelt ki az egyesitett févaros
szdmara. Honderiinek akarta elnevezni Buda-

pestet. Furcsa oOtletéré’, melyhez a végletekkj
ragaszkodott, — Széchenyi az ilyesmiben"”

nem értette a tréfat — csak akkor mondott
le, mikor baré Eostves Jozsef malicidzusan |
megjegyezte, hogy a franciak félre fogjak ér-1
teni a Honder(it, Honte dcs rues, ,az uccéfi
szégyen“-éve fognak gondolni.

Ezért kell vigydzni ezekkel a nevekkel.

Pasztor Mihaly



